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DARBA REZULTĀTI 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: delegācijas 

Iepr. dok. Nr.: 14946/18  

Temats: Mjanma/Birma 

– Padomes secinājumi (2018. gada 10. decembris) 
  

Pielikumā ir pievienoti Padomes secinājumi par Mjanmu/Birmu, ko Padome pieņēma 

3662. sanāksmē 2018. gada 10. decembrī. 
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PIELIKUMS 

Padomes secinājumi par Mjanmu/Birmu 

1. Padome pauž dziļas bažas par ANO Cilvēktiesību padomes faktu vākšanas misijas 

konstatējumiem un citiem ziņojumiem, kuros secināts, ka Kačinas, Rakhainas un Šanas 

pavalstī ir notikuši rupji cilvēktiesību pārkāpumi, ko izdarījuši Mjanmas/Birmas militārie 

spēki (Tatmadaw) un no kuriem daudzi saskaņā ar starptautiskajām tiesībām ir vissmagākie 

noziegumi. Eiropas Savienība pastāvīgi ir aicinājusi saukt pie atbildības tos, kas ir atbildīgi 

par šādiem noziegumiem, un nekavējoties reaģēja starptautiskā līmenī, iesniedzot un atbalstot 

rezolūcijas, ko 2018. gada 27. septembrī pieņēma ANO Cilvēktiesību padome 1 un 2018. gada 

16. novembrī ANO Ģenerālās asamblejas Trešā komiteja 2, ar mērķi turpināt darbu pēc 

attiecīgajiem faktu vākšanas misijas ieteikumiem, jo īpaši attiecībā uz "neatkarīga 

mehānisma" izveidi, ar kuru turpinātu izmeklēšanu un sagatavotu taisnīgu un neatkarīgu 

kriminālprocesu saskaņā ar starptautisko tiesību normām, lai risinātu svarīgo jautājumu par 

atbildību. Padome uzsver, ka jaunais mehānisms būtu jāizveido, pilnībā atzīstot Starptautiskās 

Krimināltiesas jurisdikciju. 

                                                 
1 A/HRC/39/CRP.2 (2018. gada 17. septembris). 
2 A/C.3/73/L.51 (2018. gada 16. novembris). 
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2. Padome pieņem zināšanai, ka Mjanmas/Birmas valdība ir izveidojusi neatkarīgu izmeklēšanas 

komisiju, kas ir solis ceļā uz to, lai nodrošinātu atbildības uzņemšanos par Rakhainas pavalstī 

izdarītajiem cilvēktiesību pārkāpumiem un aizskārumiem, – ja vien šī neatkarīgā 

izmeklēšanas komisija, atšķirībā no iepriekšējiem valsts izmeklēšanas mehānismiem, spēs 

strādāt neatkarīgi, neitrāli, pārredzami un objektīvi. Padome arī atzinīgi vērtē sadarbību, kas 

līdz šim izveidota ar ANO ģenerālsekretāra īpašo sūtni. Tā atkārtoti aicina valsts valdību bez 

turpmākas kavēšanās rīkoties jēgpilni un panākt progresu visās bažas raisošajās jomās, kas 

minētas Padomes 2018. gada 26. februāra secinājumos, tostarp attiecībā uz piekļuvi ANO un 

humānās palīdzības aģentūrām Rakhainas, Kačinas un Šanas pavalstī un tādu apstākļu 

radīšanu, kas veicinātu Rakhainas pārvietoto personu drošu, brīvprātīgu, cieņpilnu un stabilu 

atgriešanos viņu izcelsmes vietās. Patiesas pūles ir jāpieliek, lai risinātu krīzes pamatcēloņus, 

un tas jādara, pārredzami un pārbaudāmi īstenojot visus ieteikumus, ko sniegusi padomdevēja 

komisija Rakhainas pavalsts jautājumos. Turklāt Padome atkārtoti pauž atbalstu Bangladešas 

valdībai un tautai līdz šim vēl nepieredzēta apmēra bēgļu krīzes risināšanā. 

3. Saskaņā ar 2018. gada 26. februāra secinājumiem Padome aicina Mjanmas/Birmas iestādes 

sadarboties ar Eiropas Komisiju iniciatīvas "Viss, izņemot ieročus" ietvaros un atgādina, ka šo 

tirdzniecības preferenču piešķiršanas pamatā ir cilvēktiesību un darba ņēmēju tiesību 

respektēšana. 

4. Padome atkārtoti apstiprina savu stingro atbalstu Mjanmas/Birmas pārejai uz demokrātiju, 

mieram, nacionālā izlīguma procesam un iekļaujošai sociālekonomiskai attīstībai. 

5. Padome atgādina par pasākumiem, kas jau veikti ieroču embargo pastiprināšanai, un par 

mērķtiecīgajiem ierobežojošajiem pasākumiem pret tiem, kas izdarījuši smagus un 

sistemātiskus cilvēktiesību pārkāpumus, ko kopš 2018. gada 26. aprīļa veic militārie spēki 

(Tatmadaw) un vietējā robežsardzes policija. 
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6. Šajā sakarā Padome plāno pieņemt papildu norādes ierobežojošiem pasākumiem pret augsta 

ranga militāro spēku un robežsardzes policijas darbiniekiem, kas atbildīgi par cilvēktiesību 

pārkāpumiem. Padome ir apņēmusies pastāvīgi pārskatīt ierobežojošo pasākumu sarakstu un 

vienojas izskatīt iespējas ierobežojošo pasākumu darbības jomā iekļaut arī vienības. 
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